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0zias Leducs sakrale Gemdlde in
garis und Briissel ausgestellt,
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Ein Spielzeug reinigt Entwdsse-
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Weitere Broschiiren, Informati-
onsblitter usw. tiber Kanada sind
bei folgenden kanadischen Aus-
landsvertretungen erhdltlich:

Kanadische Botschaft
53 Bonn/BRD
Friedrich-Wilhelm-Str. 18

Kanadische Militdrmission und
Kanadisches Konsulat

1 Berlin 30

Europa-Center

Kanadisches Generalkonsulat
4 Diisseldorf/BRD
Immermannstr. 3

Kanadisches Generalkonsulat
7900 Stuttgart 1/BRD
Kénigstr. 20

Kanadisches Generalkonsulat
2000 Hamburg 36/BRD
Esplanade 41-47

Kanadische Botschaft
1010 Wien/Osterreich
Dr.-Karl-Lueger-Ring 10

Kanadische Botschaft
3900 Bern/Schweiz
Kirchenfeldstr. 88

Kanada, die Bundesrepublik Deutschland und
die Europdische Gemeinschaft

Nachstehende Ausfiihrungen stammen aus einer
Ansprache, die AuBenminister Mitchell Sharp
kiirzlich vor deutsch-kanadischen Vertretern
der Geschdftswelt und freien Berufe (German-
Canadian Business and Professional Associates)
in Toronto gehalten hat.

...Kurz gesagt: die kanadisch-deutschen Be-
ziehungen "florieren'". Vor zehn Jahren belief
sich der Handel zwischen Kanada und der Bun-
desrepublik Deutschland auf ca. 315 Mio Dollar
im Jahr. Bei der letzten Berechnung niherte
sich der Betrag einer Milliarde Dollar. Das
entspricht einem Wachstum von 160 7 innerhalb
eines Jahrzehnts. Im letzten Jahr konnten bei-
de Seiten eine Zunahme von 25 7 verzeichnen.
Deutschland ist unser viertgrdBter Handels-
partner geworden. Das sind eindrucksvolle Zah-
len, und ich bin sicher, daB sie in hohem MaRe
auf den Weitblick und die Tiichtigkeit der
deutsch—kanadischen Geschdftsleute und Angehd-
rigen der freien Berufe zurlickzufiihren sind.

Allerdings bediirfen diese Zahlen einer Er-
liuterung, ehe sie ein komplettes Bild vermit-—
teln. Der Handel ist ndmlich nicht ausgegli-
chen. Zwar hat unsere Ausfuhr in die Bundes-
republik zugenommen, sie konnte aber nicht
mit unseren Einfuhren von dort Schritt halten.
Wir in der Regierung versuchen, diese Diffe-
renz zu verringern, indem wir eine verstidrkte
Ausfuhr in die Bundesrepublik Deutschland for-
dern, und zwar nicht nur von Rohstoffen und
Halbzeug, sondern auch bei einer Reihe von
verarbeiteten und Fertigwaren. In einer freien
Gesellschaft ist das ein Gemeinschaftsvor-
haben, dessen kiinftiger Erfolg in weitem Um—
fang von der Unterstiitzung und Initiative der
kanadischen Geschdftswelt abhéngt.

Viele gemeinsame Interessen

Der Handel ist natiirlich nur ein Bereich der
Beziehungen zwischen Kanada und der Bundes-
republik Deutschland. Weitere gemeinsame Inte-—
ressengebiete zeigen sich in den Abkommen iiber
Wissenschaft und Technik, iliber Forschung und
Produktion auf dem Verteidigungssektor, iiber
Sozialversicherung und in dem geplanten

.
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Vertrag iiber kulturelle Zusammenarbeit. Im letzten September haben Herr Scheel
und ich ein Abkommen iiber gegenseitige Konsultation in Fragen von gemeinsamem
Interesse unterzeichnet. Allein im Bereich von Wissenschaft und Technik sind be-
reits beiderseitig sehr befriedigende Ergebnisse erzielt worden. In der Meeres-—
technik ist die industrielle Kooperation schon eine Tatsache, und fiir eine niitz-
liche Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fernmeldesatelliten bestehen gute Aus-
sichten.

Unsere Beziehungen zur Bundesrepublik und zu ganz Europa beruhten niemals aus-
schlieBlich, ja nicht einmal vorwiegend auf dem Handel. Die dauerhaften und
starken Bindungen wurzeln in der Geschichte, den gemeinsamen Werten und fiir vie-—
le unter uns auch in der gemeinsamen europiischen Herkunft.

Kanadas Haltung hat sich gedndert

Die Bindungen sind stark, aber das Verhdltnis ist nicht starr. Die Probleme
und Perspektiven der Europidischen Gemeinschaft sind Ver#inderungen unterworfen.
Kanada war durchaus nicht immer von der Gemeinschaft begeistert, gewiB nicht un-
ter der Regierung Diefenbaker. Mit Ubernahme der Amtsgeschifte durch die Regie-
rung, der ich angehdrte und noch angehdre, und im Zuge der Entwicklung der Ge-
meinschaft, der Erweiterung ihrer Einrichtungen und ihres Horizonts, trat ein
entsprechender Umschwung in Kanadas Haltung ein: es dnderte sich sowohl die Ein-
stellung der kanadischen BevGlkerung als auch die der Regierung Kanadas zur Euro-
pdischen Gemeinschaft.

Kanadas Haltung wurde auch von der Erkenntnis der Weltgeltung beeinfluBt, die
der Europdischen Gemeinschaft zukommt. Bei der Entwicklung der Neun handelt es
sich ja nicht nur um neue behdrdliche Arrangements in Europa. Trotz der unver-
meidlichen Meinungsverschiedenheiten und internen Reibereien, die bekanntlich
diese Woche auf der Energiekonferenz in Washington, an der ich teilnahm, zutage-
traten, stellt die Gemeinschaft auch einen realen Machtgewinn dar, eine Stdrkung
des SelbstbewuBtseins und Einflusses, wodurch die Konstellation der internatio-
nalen Wirtschaftsbeziehungen in wesentlichem MaBe veridndert worden ist.

Die Europdische Gemeinschaft ist unser zweitgrdRter Handelspartner - und wir
sind iiberzeugt, daB der Umfang des Handels zwischen Kanada und der Gemeinschaft
weiterhin wachsen wird.

Auch auf andere, durchaus praktische Weise kennzeichnet die Erweiterung der
Beziehungen zu Europa einen der wichtigsten Grundsitze unserer Regierungspoli-
tik, ndmlich die breitere Streuung unseres AuBenhandels. Ziel dieser Politik ist
es, die gefdhrliche Abhingigkeit der kanadischen Wirtschaft von einem einzigen
kontinentalen Markt zu verringern, also unsere Handlungsfreiheit auf der Welt-
biihne zu wahren und - was ebenso wichtig ist — unsere Eigenstdndigkeit zu erhal-
ten und zu stidrken.

Handel mit den USA und mit Europa

Bei dieser Gelegenheit mdchte ich ausdriicklich betonen, daB wir nicht daran
denken, unseren nordamerikanischen Handelspartner durch Europa zu ersetzen. Wir
sind Nordamerikaner, und die Vereinigten Staaten bleiben selbstverstindlich
unser wichtigster Partner.

Die bloBe Anerkennung dieser Tatsache bedeutet aber nicht, daB wir die Fessel
eines sogenannten "kontinentalen Determinismus'" akzeptieren miissen. Vielmehr
glauben wir, daB wir unsere Austauschtdtigkeit mit anderen Staaten, insbesondere
in Europa, intensivieren kdnnen in der Absicht, unser kulturelles Leben und den
Wohlstand der Kanadier zu fdrdern, ohne dabei die kraftvollen Bindungen an unse-
ren Nachbarn im Siiden zu lockern.

Fortsetzung auf Seite 5
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Vertreter des Gerbereigewerbes in Osteuropa

n Vertreter des kanadischen Gerbereigewerbes verschie-

Kiirzlich besuchten siebe ; :
darunter auch die UdSSR, um sich nach Absatzmidrkten

dene osteuropiische Linder,

flir kanadische Gerbereierzeugnisse umzusehen.
Die Reise der Delegation fand unter der Schirmherrschaft des Ministeriums fiir

Industrie, Handel und Gewerbe statt. Sie gehort zu den Initiativen, die von der
Industrie und dem Ministerium im Rahmen des "Programms zur Fdrderung des Gerbe-
rei- und FuBbekleidungssektors" ergriffen werden sollen, das Handelsminister
Alastair Gillespie im Dezember angekiindigt hatte.

Das neue Programm sieht finanzielle UnterstiitzungsmaBnahmen vor, damit diese
Industriezweige ihre Wettbewerbsfihigkeit im AuBenhandel wie auf den Inlands-
mdrkten steigern kdnnen.

Mit der Reise der Gerbereidelegation wurde ein wichtiger Schritt getan, um
dieser Industrie zu einem groBeren Anteil am Weltmarkt zu verhelfen. Als nichstes
ist die Teilnahme Kanadas an der groSten internationalen Lederwaren- und FuRbe-
kleidungsmesse, "La Semaine du Cuir", vorgesehen, die alljdhrlich abgehalten

wird und im September 1974 in Paris stattfindet. .
Die Gruppe kanadischer Gerber besuchte auf ihrer Reise Zagreb (Jugoslawien),

Moskau und Lodsch (Polen).

Ozias Leducs sakrale Gemalde in Paris und Briissel ausgestellt
Eine Ausstellung der symbolistischen und sakralen Bilder des Autodidakten

0zias Leduc (1864-1955), die vor kurzem in der Nati?nalgalerie i? Ottawa zu
sehen war, wird vom 28. Mirz bis 28. April im Kanadischen Kulturinstitut in Paris

und vom 1. - 30. Juni 1974 in Briissel gezeigt werden. Nach ihrer Riickkehr nach
Kanada soll die Ausstellung im Sommer und Herbst Hamilton und Montreal besuchen.

Hilarius erweckt das Kind,

Der HIlG

das ungetauft gestorben ist (1891)
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Noch nie ausgestellte Werke

Von den 48 Bildern und 30 Zeichnungen der Aus-
stellung "Ozias Leduc: Symbolismus und sakrale Ma-
lerei", die Leducs Werk von 1887 bis 1944 umfaBt,
sind bisher nur wenige &ffentlich gezeigt worden.

Acht Gemdlde und 20 Zeichnungen in dieser Aus-
stellung behandeln groBe religidse Themen, wie
Die Verkiindigung, Die Erldésung, Die Heilige Drei-
faltigkeit und Maria als Miterldserin. Sie unter-
streichen die theologischen Vorstellungen in
Quebec zu Leducs Zeit. Des weiteren werden Bild-
nisse vqn Geistlichen und Heiligen, Darstellungen
biblischer Szenen und Landschaften gezeigt.

Die kanadische Nationalgalerie ist eines der
fiinf staatlichen Museen, die Werke fiir die Aus-
stellung ausgeliehen haben.

Ein Spielzeug reinigt Entwdsserungsrohren

Techniker bei Agriculture Canada in Ottawa bau-
ten die "mechanische Maus": ein Spielzeug-LKW wur-
de so abgewandelt, daB man damit den Zustand der
Entwédsserungsrdhren iiberpriifen kann, die unter dem
Acker vergraben sind.

Die "Maus" ist ein Lastwagen mit Vierradantrieb,
dessen Kunststoffkarosserie entfernt wurde. Die son-
stigen Anderungen betreffen eine Verringerung der
Spurweite von 70 auf 64 mm, das Anldten einer
Schleppdse an den Metallrahmen, die Abdichtung des
Chassis mit Kunstharz, damit kein Schmutz in das
Zweiganggetriebe gelangen kann und die Ausstattung
mit zwei weiteren Batterien als zusitzlichen Strom—
quellen.

Die "Maus" kann durch waagerechte RShren mit
einem Durchmesser von 10 cm kriechen, wiegt 350 g
und erreicht im kleinen Gang eine Geschwindigkeit
von 6 m pro Minute.

Oben:

Skizze fiir die Aus-
schmiickung der Kir-
Cche in St. Raphael

(Ile Bizard): "Die

Geburt Christi"

(1922)
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Bindungen zu Europa Fortsetzung von Seite 2

In gewissem Sinne ist unser Verhiltnis zu Europa fir uns wichtiger als die
Beziehungen zwischen den Vereinigten Staaten und Europa fiir die Amerikaner. Nach
Wie vor kommen 42 % unserer Einwanderer aus Europa. Unsere Bevilkerung setzt
sich aus bestimmten Volksgruppen zusammen, die meist aus Europa stammen. Sie
sind nicht in einem kanadischen Schmelztiegel assimiliert worden. Wie in Ihrer
Organisation erhalten und schidtzen diese Menschen ihre Bindung an Europa im
gleichen MaRe wie ihre kanadische Nationalitdt.

Ein weiteres Band ist die Sicherheit. Kanadas und Europas Sicherheit sind
nicht voneinander zu trennen. Deshalb sind wir Mitglied der NATO. Unsere Truppen
in Europa (genau gesagt, in der Bundesrepublik) sollen nicht nur Europa schiit-
zen, sondern auch Kanada verteidigen. Ein starkes und unabhidngiges Westeuropa
ist fiir Kanadas Unabhingigkeit unerldflich. Unser Abkommen mit der Bundesrepu-
blik tiber die Ausbildung deutscher Einheiten in ?atalllonsstﬁyke auf dem kanadi-
schen Truppeniibungsplatz in Shilo (Manitoba) ergédnzt unsere Mitarbeit in der
NATO.

Es ist nur natiirlich, daR Kanada sich dafiir interessiert, wie sich die Euro-
Piische Gemeinschaft im Hinblick auf ihre VerpfliChFunge? gegeniiber der interna-
tionalen Vslkergemeinschaft verhalten wird. Kanada ist vielleicht mehr als jede
B lorc Induvatrienatiomn daves abhingig, daB die Weltordnung immer freier und offe-
ner wird, vor allem auf dem Wirtschafts=- und Handelssektor. Es 1iegF auf der
Hand, daB wir ein berechtigtes Interesse an der zuneh@enden L1bera1}51erung des
Welthandels haben. Es ist fiir uns sehr wichtig, daB eine Konfrontation der Wirt-
schaftsblocke, die uns unlingst einige Sorge bereitet hat, vermieden wird. Die
Bedeutung einer allgemeinen Weltoffenheit der Europalsche? Gemeinschaft ist

tion solcher Wirtschaftsgiganten wie

nicht zu unterschitzen. Bei jeder Konfronta che
der erweiterten Europdischen Gemeinschaft, den Vereinigten Staaten und Japan

kénnen wir alle nur verlieren — und Kanada mehr als @ie meist?n anderen Linder.
Folglich gilt unser Interesse an der B?ndesrepubllk auch nicht nur dem guten
Handelspartner, der Nation, mit der wir viele kulturelle und polltlsc@e Wethes—
ser gemeinsam haben, oder dem Kollegen in der NATO'und der OECD:.ES gilt v1?1-
mehr auch der Rolle der Bundesrepublik in der ereltﬁrte§ Europa%sch?n Ge@eln—
schaft. Als deren volkreichstes und wirtschaftlich michtigstes Mitglied wird der

Bundesrepublik auch weiterhin eine sehr maBgebliche Rolle zukommen. Macht kann

berall im negativen oder im positiven Simmne ausgeiibt werden. Im Falle der Bun-
desrepublik ist sie unserer Ansicht nach zutiefst 1im allgemelnen Interesse der

weltweiten Volkergemeinschaft genutzt worden. Beinéem VerSucb, eine verantwor-
tungsvolle und weitsichtige Politik fiir die Europdische Gemeinschaft zu konzi-

Pieren, hat die Bundesrepublik als treibende Kraft gewirkt.

Beziehungen zur Deutschen Demokratischen Republik

Kurz bevor Herr Scheel im letzten Herbst'Ottawa besuchFe, haben wir Peide an
der Vollversammlung der Vereinten Nationen in New York teilgenommen. Sein Besuch
dort hatte historische Bedeutung. Die A?fnahme qer‘beldfn d?UtSChen Staate? in
die Vereinten Nationmen war ein denkwiirdiges Erelgnis. Sl e

e Entscheidung. Die Vereinten Nationen brachte

De ine schwierig ptae = 5
utschland war das eine :o1 der Universalitit ein groBes Stiick niher.

die i langersehnten Z1 " ; ; s
In ;izoizh;:;anegieaDgtente dadurch an Substanz und Sinn. Mit dem Beginn dieser

ganzen Entwicklung wurde gleichzeitig auch die Einleitung von Yerhandlungen.ﬁbef
die Aufnahme diplomatischer Beziehungen zur Deutschen Demokratischen Republik

(DDR) fallig. 92. Dezember 1972, als die kanadische Regie-

Bei uns begann dieser ProzeS am : ) :
7 i tisch
Tung ihre Bereitschaft erklirte, zur Regierung der DDR diplomatische Beziehungen

. s
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aufzunehmen und die entsprechenden Verhandlungen einzuleiten. Unsere Erklirung
bedeutete die Anerkennung der DDR durch Kanada. Seit Februar 1973 haben die in
Warschau akkreditierten Botschafter Kanadas und der DDR die Aufnahme diplomati-
scher Beziehungen erdrtert. Dabei hat sich unser Interesse darauf gerichtet, vor
AbschluB einer Vereinbarung iiber diplomatische Beziehungen v&lliges gegenseiti-
ges Einvernehmen zu erzielen. Wir wiinschten eine Stellungnahme zu verschiedenen
Fragen, die unserer Meinung nach vdllig abgeklidrt werden miissen, ehe man eine
Vereinbarung treffen kann. Wir haben also Fragen gestellt, die DDR hat auch Fra-
gen gestellt, und auf diese Weise konnten wir eine Reihe von wichtigen Themen
kldren.

Ich hatte zweimal Gelegenheit - zuletzt im September in New York -, diese
Dinge mit meinem Kollegen aus der DDR, AuBenminister Otto Winzer, zu erSrtern.
Die Verhandlungen haben linger gedauert, als uns lieb war; wir hoffen aber, daB
das Endergebnis die Ausdauer und Geduld wert sein wird, die dabei aufgebracht
werden muBten. Zu unseren Hauptanliegen gehdrte die Frage der Familienzusammen-
fiihrung. Wir wiirden es gern sehen, wenn derartige Fdlle schnell und nach humani-
tdren Gesichtspunkten bearbeitet werden kdnnten.

Bei Abgabe ihrer Erkldrung kiindigte die kanadische Regierung auch an, daB sie
nach Aufnahme der diplomatischen Beziehungen beabsichtige, Verhandlungen iiber
eine geeignete Grundlage fiir den Handel zwischen Kanada und der DDR vorzuschla-
gen.

In meinen Ausfiihrungen vor der Vollversammlung der Vereinten Nationen habe
ich ganz betont nicht nur die beiden deutschen Staaten villkommen geheiBen, son-—
dern auch das staatsminnische Geschick und den Weitblick gelobt, die zu diesem
Ereignis gefiihrt haben. Ich meinte damit die Ostpolitik, die Bundeskanzler Willy
Brandt und die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit Geschick, Entschlos-
senheit und Mut verfolgt haben.

Ich begriiBe diese Haltung als Ausdruck einer weitblickenden, verniinftigen Be-
urteilung der Lage, der Erkenntnis der eigenen Verantwortung auf weltweiter wie
auf nationaler Ebene. Diese Einstellung kennzeichnete auch die Beteiligung der
Bundesrepublik an der Washingtoner Konferenz zu Beginn dieser Woche. Das Gleiche
mdchte ich von Kanadas Rolle auf dieser Konferenz behaupten ...

Herausgegeben von der Informationsstelle des Ministeriums fiir Auswirtige
Angelegenheiten, Ottawa K1A OG2.

Nachdruck unter Quellenangabe gestattet; Quellennachweise fiir Photos sind
im Bedarfsfall von der Redaktion (Mrs. Miki Sheldon) erhdltlich. Ahnliche
Ausgaben dieses Informationsblatts erscheinen auch in englischer, franzé-
sischer und spanischer Sprache.

This publication appears in English under the title Canada Weekly.
Cette publication existe également en frangais sous le titre Hebdo Canada.
C%erton numeros de esta publicacidén aparecen también en espandl bajo el
titulo Noticiario de Canada.




